
Договір ремонту № Ц-06/10/2023

м. Київ «06» жовтня 2023 р.

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «СН МЕДСЕРВІС», іменоване далі 
«Виконавець», в особі Виконуючої обов’язки директора Кононенко Марини Юріївни, яка діє на підставі 
Протоколу №17-05/22 від 17.05.2022 року, з однієї сторони, та

КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ ПІДПРИЄМСТВО «ВІННИЦЬКА МІСЬКА КЛІНІЧНА 
ЛІКАРНЯ №1», в особі директора Ліваковського Костянтина Сергійовича, який діє на підставі Статуту, 
іменоване далі «Замовник», з іншої сторони, разом в подальшому іменовані Сторони, уклали цей договір (далі -  
Договір) про нижченаведене:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ.
1.1. Замовник доручає та зобов’язується оплатити, а Виконавець приймає на себе зобов’язання з надання 

послуг по ремонту медичного обладнання, а саме аналізатора імуноферментного ЯТ-2100С, згідно з ДК  
021:2015:50410000-2 Послуги з ремонту і технічного обслуговування вимірювальних, випробувальних і 
контрольних приладів (в подальшому «Послуги»),

1.2. Послуги за цим Договором виконуються за місцем знаходження Замовника. Виконавець має право 
залучати до надання Послуг за цим договором третіх осіб. При цьому він несе відповідальність за їх дії як за 
свої власні.

1.3. Перелік Послуг та запасних частин або матеріалів вказується в Додатках та Актах прийому-передачі 
наданих послуг, що підписуються Сторонами на умовах цього Договору.

2. ПОРЯДОК НАДАННЯ ПОСЛУГ.
2.1. Замовник замовляє Послуги шляхом направлення засобами електронної пошти.
2.2. Виконавець надає Послуги в строки та на умовах, погоджені Сторонами в Додатках до цього Договору.
2.3. Виконавець самостійно несе відповідальність в разі порушення своїми працівниками або іншими 

особами, залученими ним для надання Послуг, правил техніки безпеки, протипожежних правил та інших 
обов’язкових вимог під час надання Послуг.

2.4. Якість Послуг повинна відповідати стандартам, технічним та санітарно-гігієнічним умовам, зразкам 
(еталонам), що встановлюють вимоги до якості відповідного виду робіт, та діючим державним стандартам та 
вимогам.

2.5. Виконавець протягом 5 (п’яти) робочих днів з дати завершення надання Послуг готує та передає на 
підпис Замовнику два примірника Актів приймання-передачі надання послуг. Замовник протягом 2 (двох) 
робочих днів зобов’язується підписати Акт та повернути його Виконавцеві, або в той же строк надати 
мотивовану відмову від підписання Акту. Виконавець зобов’язаний усунути недоліки своїми силами та за свій 
рахунок протягом одного тижня з моменту отримання мотивованої відмови Замовника від підписання Акту, 
якщо Сторонами не погодженні інші строки. У разі не підписання Актів та (або) ненадання Замовником 
мотивованої відмови від підписання Акту протягом визначеного періоду, Послуги вважаються наданими 
належним чином та прийнятими Замовником в повному обсязі.

3. ВАРТІСТЬ ПОСЛУГ ТА ПОРЯДОК ОПЛАТИ.
3.1. Вартість Послуг, що виконуються за цим Договором, та запасних частин або матеріалів вказується в 

Додатках та Актах прийому-передачі наданих послуг, що підписуються Сторонами на умовах цього Договору.
3.2. Загальна сума Договору складає суму цін, вказаних в рахунках Виконавця та в підписаних Сторонами 

Додатках та Актах прийому-передачі надання послуг, які є невід’ємною частиною цього Договору, а саме: 
16 002,00 грн. (Шістнадцять тисяч дві гривні 00 копійок), у  пи ч. ПДВ 20%: 2 667,00 гри. (Дві тисячі 
шістсот шістдесят сім гривень 00 копійок).

3.3. Замовник здійснює оплату наданих Послуг в безготівковому порядку, шляхом перерахування 100% (ста 
відсотків) суми вартості Послуг, вказаної в рахунку та Акті прийому-передачі надання послуг, на рахунок 
Виконавця протягом 15 (п’ятнадцяти) календарних днів з дати підписання Сторонами Акту прийому-передачі 
надання послуг. Оплата здійснюється на підставі рахунку Виконавця та Акту прийому-передачі надання послуг.

4. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ТА ВРЕГУЛЮВАННЯ СПОРІВ.
4.1. Сторони несуть відповідальність за невиконання чи неналежне виконання взятих на себе зобов’язань 

згідно з чинним законодавством України.
4.2. За порушення термінів оплати наданих Послуг, визначених п.3.3. цього Договору, Замовник сплачує 

пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від недоплаченої суми за кожний день прострочення.
4.3. В разі, якщо Виконавець затримав передбачені цим Договором строки надання Послуг або усунення 

недоліків більше ніж на два тижні від погоджених Сторонами строків, Замовник має право відмовитися від 
прийняття та оплати таких Послуг та вимагати повернення сплаченої в рахунок оплати таких Послуг суми. В



ому випадку Виконавець зобов’язаний повернути грошові кошти протягом 5 (п’яти) банківських днів з 
іОменту отримання відповідної вимоги Замовника.

4.4. В разі, якщо з вини працівників Виконавця або інших осіб, залучених ним для надання Послуг, 
Замовнику або третім особам завдані збитки, Виконавець зобов’язаний відшкодувати їх в повному обсязі на 
підставі наданих Замовником підтверджуючих документів.

4.5. Сторони звільняються від відповідальності за повне або часткове невиконання зобов’язань за цим 
Договором, якщо невиконання стало наслідком дії непереборної сили (аварія, пожар, повінь, паводок, землетрус, 
інші стихійні лиха, війна і військові дії, блокада, страйк, дії органів законодавчої та виконавчої влади тощо). 
Доказами наявності форс-мажорних обставин та їх тривалості є довідки Торгово-промислової палати України 
або інших уповноважених органів. При цьому термін виконання зобов’язань Сторонами переноситься на час дії 
таких обставин. Якщо форс-мажорні обставини будуть продовжуватися понад 2 (два) місяці, будь-яка із сторін 
має право розірвати дійсний Договір, письмово сповістивши про це іншу сторону не пізніше, ніж за 2 (два) 
тижні. Сторони повинні завершити всі взаєморозрахунки до моменту припинення дії договору.

4.6. Всі спори, що виникають в ході виконання Договору, у випадку недосягнення згоди шляхом переговорів 
передаються на розгляд до відповідного господарського суду в порядку, визначеному чинним законодавством 
України.

5. СТРОК ДІЇ ТА ПРИПИНЕННЯ ДОГОВОРУ.
5.1. Договір вступає в дію з моменту його підписання Сторонами та діє до «31» грудня 2023 року, але в будь- 

якому випадку -  до повного виконання сторонами своїх обов’язків за цим Договором.
5.2. Даний Договір може бути розірвано за згодою Сторін, про що укладається Додаткова угода.

6. КОНФІДЕНЦІЙНА ІНФОРМАЦІЯ.
6.1. Будь-яка інформація, що належала будь-якій зі Сторін до моменту підписання цього Договору, або 

отримана будь-якою зі Сторін протягом строку дії цього Договору або повідомлена іншій Стороні у зв’язку з 
необхідністю виконання цього Договору, є таємною та конфіденційною, та не повинна бути розголошена іншою 
Стороною протягом терміну дії цього Договору та протягом 1 (одного) року після спливу строку дії чи 
припинення цього Договору.

6.2. Зобов’язання кожної зі Сторін щодо збереження конфіденційної інформації іншої Сторони не діють, 
якщо:

6.2.1. Така інформація вже була в наявності в іншої Сторони перед отриманням її у власника;
6.2.2. Така інформація наразі, протягом або після спливу строку дії цього Договору стала загальновідомою 

будь-яким іншим шляхом, а не внаслідок порушення зобов’язань з нерозголошення такої інформації, прийнятих 
за цим Договором;

6.2.3. Така інформація розголошена з причини комерційного використання або продажу її власником;
6.2.4. Інформація отримана законним шляхом від третьої сторони без обмежень на використання і без 

порушень умов цього Договору;
6.2.5. Така інформація створена незалежним шляхом без порушення умов цього Договору.
6.3. Жодна зі Сторін цього Договору не має права ознайомлювати третіх осіб з предметом, змістом та 

Додатками до цього Договору за виключенням випадків необхідності надання такої інформації, встановлених 
чинним законодавством.

7. ІНШІ УМОВИ.
7.1. Цей Договір складений українською мовою та підписаний в 2 (двох) екземплярах, що мають рівну 

юридичну силу, - по одному екземпляру для кожної зі Сторін.
7.2. Цей Договір і всі Додатки до нього не вважаються зміненими внаслідок здійснення та/або нездійснення 

певних дій та/або неналежного виконання зобов’язань. Не реалізація або затримка в реалізації будь-якою із 
Сторін будь-якого права, повноваження або засобу правового захисту не вважатиметься відмовою від нього, а 
будь-яка часткова реалізація не перешкоджає майбутній реалізації того самого або будь-якого іншого права, 
повноваження або засобу правового захисту.

7.3. Повідомлення або інший обмін кореспонденцією, які вимагаються або дозволяються за цим Договором, 
вважаються наданими в належний спосіб, якщо вони будуть вручені особисто або надіслані поштовим 
відправленням з повідомленням про вручення, факсом з підтвердженням отримання або кур’єром адресату на 
адресу, зазначену нижче. Якщо нижченаведені адреси будуть змінені, а іншій Стороні не буде повідомлено про 
нову адресу протягом 3 (трьох) робочих днів, повідомлення, надіслане на останню адресу, вважатиметься 
дійсним і обов’язковим. Якщо повідомлення вручається особисто, таке повідомлення вважається дійсним і 
обов’язковим, тільки якщо Сторона-одержувач підтвердить факт вручення на копії доставленого документу(ів) і 
негайно надішле таку копію Стороні, яка надає таке повідомлення.

7.4. Будь-які та всі належним чином оформлені Додатки до цього Договору є істотною, складовою і 
невід’ємною частиною цього Договору якщо - підписані уповноваженими представниками обох Сторін та 
скріплені їх печатками.



7.5. Якщо будь-яке положення цього Договору є або стане частково або повністю недійсним або не 
абезпеченим правовою санкцією, це не впливає на дійсність будь-яких інших положень цього Договору.

7.6. Кожна зі Сторін підтверджує, що:
- вона має всі передбачені чинним законодавством та установчими документами Сторони повноваження на 

укладення цього Договору;
- представник Сторони, що підписує Договір, має всі передбачені чинним законодавством і установчими 

документами Сторони повноваження представляти Сторону і підписувати від її імені Договір;
- не потребує ніяких попередніх, послідуючих узгоджень для підписання Договору;
- не існує ніяких обмежень на укладення Стороною (підписання представником Сторони) Договору.
7.7. Уповноважені представники, які від імені Сторін підписали цей Договір, (надалі -  «Представники») 

підписанням Договору підтверджують, що кожен з них надав іншій Стороні згоду на обробку його персональних 
даних, зазначених у Договорі, з метою забезпечення реалізації відносин у сфері господарської діяльності та/або 
іншою метою, визначеною відповідно до документів, що регулюють діяльність такої Сторони. Підписанням 
цього Договору Представники також підтверджують, що вони належним чином повідомлені про їх права у 
зв’язку із включенням персональних даних Представників до бази персональних даних відповідної Сторони.

7.8. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором третім особам без 
отримання на це письмової згоди іншої Сторони. Реорганізація Сторін даного Договору не є підставою для 
розірвання договору, і Договір діє для нового правонаступника як певної Сторони.

ВИКОНАВЕЦЬ:
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ 

ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «СН МЕДСЕРВІС»
Юридична адреса: Україна, 04073, м. Київ, 
провулок Куренівський, будинок № 17 
Тел.: 0445001912
П/р ІІА223204780000000026004253360 
МФО 320478
У банку АБ "УКРГАЗБАНК"
Код за ЄДРПОУ 39425166
ІПН 394251626594
administrator@snmedservice.com.ua

ЗАМОВНИК:
КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦШНЕ ПІДПРИЄМСТВО 

«ВІННИЦЬКА МІСЬКА КЛІНІЧНА ЛІКАРНЯ №1»
Юридична адреса: 21029, Вінницька обл., Вінницький р- 
н., м.Вінниця, Хмельницьке шосе, будинок № 96 
Тел.: 0432511231 р(р4№№г%<?ооооод^ Ооосоо
р/р иА 103204780000026007924447108 
АБ « Укргазбанк» м. Київ, МФО 320478 
Код 05484126 
ІПН 054841202281 
vin_mkll@ukt.net 
tenderl_vmkll@ukr.net
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Додаток №1 
до Договору ремонту 

№ Ц-06/10/2023 від «06» жовтня 2023 р.

Специфікація
на надання послуг по ремонту аналізатора імуноферментного ЯТ-2100С

№
п/н Найменування послуг Кіл-

сть
Од.

виміру
Ціна без

пдв
Сума без 

ПДВ

1 .
Проведення інструктажу персоналу по роботі з аналізатором 
імуноферментним ЯТ-2100С 1 послуга 13 335,00 13 335,00

Разом: 13 335,00
Сума ПДВ: 2 667,00

Всього із ПДВ: 16 002,00

Загальна сума складає: 16 002,00 грн. (Шістнадцять тисяч дві гривні 00 копійок), у т.ч. ПДВ 20%: 2 667,00 
грн. (Дві тисячі шістсот шістдесят сім гривень 00 копійок).
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р/р ИА 103204780000026007924447108
АБ « Укргазбанк» м. Київ, МФО 320478
Код 05484126
ІПН 054841202281
vin_mkll@ukt.net
tenderl_vmkll@ukr.net

В. о. директора
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